
Rifle Field Cleaning Kit

Whether you are an avid shooter, or a once a year shooter, the Tipton Field Rifle
Cleaning Kit is for you. Clean rifle calibers ranging from .22-.338 and then easily
store the used product right back into the resealable packaging. This kit is perfect
for tossing into a hunting pack for emergency situations or picking up for that
once a year cleaning of a firearm. No matter the situation, this compact package
of essentials is what every shooter needs.

Attributes

Name: Rifle Field Cleaning Kit
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001130
Mfr. No.: 1080201
Delivery weight: 0.03kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 13mm
UPC: 661120412953
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Sicherheitshinweise für das Tipton Rifle Field
Cleaning Kit

Einführung
Willkommen zum Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Dieses Set wurde entwickelt, um dir bei der sicheren und effektiven
Reinigung deiner Gewehre zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.
Verwende das Reinigungskit nur für die vorgesehenen Gewehrkaliber (.22 bis .338).
Achte darauf, dass alle Reinigungswerkzeuge und mittel in gutem Zustand sind, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Halte dich an die Anweisungen zur Verwendung, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Informiere dich über die lokalen Gesetze und Vorschriften zur Waffenreinigung und lagerung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Verwende das Reinigungskit nur in gut belüfteten Bereichen, um das Einatmen von Reinigungsmitteldämpfen
zu vermeiden.
Trage bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungschemikalien zu vermeiden.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Vermeide es, während der Reinigung mit anderen Personen zu sprechen oder abgelenkt zu werden.
Lagere das Reinigungskit an einem trockenen, sicheren Ort, um eine Beschädigung der Werkzeuge zu
verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle Reinigungswerkzeuge und mittel bereit.

Reinigungsschritte

Beginne mit dem Reinigen des Gewehrlaufes. Verwende den passenden Putzstock und das
entsprechende Putzmaterial.
Arbeite von der Kammer zum Mündungsende, um Rückstände zu entfernen.
Verwende die Reinigungsflüssigkeit gemäß den Anweisungen auf der Verpackung.
Achte darauf, alle Teile des Gewehrs zu reinigen, einschließlich der Mechanik und des Schaftes.

Nach der Reinigung

Überprüfe das Gewehr auf Sauberkeit und stelle sicher, dass keine Reinigungsrückstände
zurückgeblieben sind.
Lagere das Reinigungskit in der wiederverschließbaren Verpackung, um die Werkzeuge zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Reinigungsflüssigkeiten gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Halte alle Reinigungswerkzeuge in gutem Zustand, um ihre Lebensdauer zu verlängern. Wenn sie beschädigt
sind, entsorge sie sicher.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und
präzise Unterstützung zu erhalten.

Bitte befolge diese Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass du das Tipton Rifle Field Cleaning Kit effektiv und
sicher nutzen kannst. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Priorität.
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Tipton Rifle Field Cleaning Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Field Cleaning Kit. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this manual carefully before using the
cleaning kit.

General Safety Guidelines
Always keep the cleaning kit out of reach of children.
Use the cleaning kit only for its intended purpose, which is to clean rifle calibers ranging from .22 to .338.
Ensure that all firearms are unloaded before cleaning.
Avoid using the cleaning kit in the presence of open flames or sparks.
Store the cleaning kit in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the cleaning tools for any signs of wear or damage. Do not use damaged tools.
Dispose of used cleaning materials in accordance with local regulations.

Specific Safety Precautions for Use
Wear protective eyewear when using solvents or cleaning agents.
Use gloves to protect your hands from chemicals in cleaning agents.
Ensure proper ventilation when using the cleaning kit to avoid inhaling fumes.
Follow the manufacturer's instructions for any cleaning solutions used with the kit.
Do not mix different cleaning agents unless specified by the manufacturer.
Be aware of potential allergic reactions to cleaning agents. If any irritation occurs, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all cleaning tools from the kit.

Cleaning Process:

Attach the appropriate brush or cleaning rod to the handle.
Apply a small amount of cleaning solvent to the brush or cleaning patch.
Insert the brush or cleaning patch into the barrel and move it back and forth to remove fouling.
Repeat the process until the barrel is clean.
Use a dry patch to remove any remaining solvent from the barrel.

PostCleaning:

Wipe down all tools with a clean cloth to remove excess cleaning agents.
Store the cleaning tools back in the resealable packaging for future use.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning patches and materials in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of cleaning agents in sinks or toilets. Follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Tipton Rifle Field Cleaning Kit, please reach out to the appropriate
EU contact point for consumer safety.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton Rifle
Field Cleaning Kit. Always prioritize safety and proper handling when dealing with firearms and cleaning products.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Limpieza de Campo para Rifles de Tipton

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Limpieza de Campo para Rifles de Tipton. Este kit está diseñado para mantener tu rifle
en óptimas condiciones, asegurando un rendimiento seguro y eficaz. Esta guía proporciona información importante
sobre el uso seguro del producto, incluyendo pautas generales de seguridad, precauciones específicas,
instrucciones de uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Utiliza el kit solo para el propósito previsto, que es la limpieza de rifles de calibres entre .22 y .338.
Inspecciona el kit regularmente para detectar cualquier daño o desgaste que pueda comprometer su
seguridad.
Si encuentras un componente dañado, no lo uses y contacta al fabricante para obtener asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al limpiar tu rifle para evitar lesiones o irritaciones en los ojos.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la limpieza. Verifica que no haya municiones en
la recámara ni en el cargador.
Evita el uso de productos químicos nocivos o abrasivos que no estén incluidos en el kit, ya que pueden dañar
tu rifle.
Sigue las instrucciones de uso de cada componente del kit para garantizar una limpieza adecuada y segura.
Almacena el kit en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión de los componentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Coloca el rifle en una superficie estable y bien iluminada.

Uso de los Componentes del Kit

Barras de limpieza: Inserta la barra de limpieza en el cañón del rifle, asegurándote de que esté
alineada correctamente.
Parches de limpieza: Aplica el producto de limpieza adecuado en el parche y pásalo a través del
cañón. Repite según sea necesario.
Escobillas: Utiliza la escobilla para eliminar la suciedad y los residuos de pólvora del interior del
cañón. Asegúrate de no aplicar demasiada presión.
Lubricantes: Aplica una pequeña cantidad de lubricante en las partes móviles del rifle para mantener
su funcionamiento suave.

Finalización de la Limpieza

Una vez finalizada la limpieza, asegúrate de que no queden residuos de productos de limpieza en el
rifle.
Vuelve a inspeccionar el rifle para asegurarte de que esté en condiciones seguras para su uso.

Instrucciones de Eliminación



Los componentes del Kit de Limpieza de Campo para Rifles de Tipton deben ser eliminados de acuerdo con
las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
Nunca arrojes productos químicos o materiales de limpieza por el desagüe o en la basura normal.
Consulta con las autoridades locales para obtener información sobre la eliminación adecuada de productos
de limpieza y materiales relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar al fabricante.
Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para abordar cualquier inquietud que puedas
tener sobre el uso seguro de este kit.

Conclusión

El Kit de Limpieza de Campo para Rifles de Tipton es una herramienta esencial para cualquier tirador, ya sea
principiante o experimentado. Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de uso, podrás mantener
tu rifle en condiciones óptimas y disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Nettoyage de
Carabine Tipton

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage de Carabine Tipton. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
kit.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours que le produit est en bon état avant utilisation.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants.
Utilisez le kit uniquement pour les calibres de carabine spécifiés (.22 à .338).
Évitez d'utiliser des produits chimiques non recommandés avec le kit.
Suivez les instructions d'utilisation pour éviter tout risque de blessure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Produits de Nettoyage :

Portez des gants de protection lors de l'utilisation de produits chimiques.
Ne respirez pas les vapeurs des produits de nettoyage.
Utilisez le kit dans un endroit bien ventilé.

Utilisation de l'Outil de Nettoyage :

Ne forcez pas les outils dans le canon de la carabine.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
Ne laissez pas d'outils ou de pièces détachées à proximité de l'arme.

Rangement et Transport :

Rangez le kit dans son emballage refermable après utilisation.
Transportez le kit dans un sac de chasse sécurisé pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les outils et produits nécessaires dans un espace de travail propre.

Nettoyage :

Insérez l'outil de nettoyage dans le canon selon les instructions fournies.
Appliquez le produit de nettoyage sur l'outil et nettoyez soigneusement le canon.
Répétez le processus jusqu'à ce que le canon soit propre.

Rangement :

Une fois le nettoyage terminé, nettoyez tous les outils.
Rangez les outils dans l'emballage refermable pour éviter la perte.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les produits chimiques dans les égouts ou les poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage et l'élimination des déchets dangereux.
Utilisez des points de collecte appropriés pour les produits chimiques usagés.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter les démarches.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser le Kit de Nettoyage de Carabine Tipton en toute sécurité. Prenez
soin de suivre toutes les instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia
per Fucile Tipton

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Fucile Tipton. Questo prodotto è progettato per garantire una pulizia
efficace dei fucili di vari calibri, da .22 a .338. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso sicuro del kit, nonché
indicazioni su come smaltirlo correttamente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Utilizza il kit solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia dei fucili.
Verifica che tutti gli strumenti siano in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare prodotti chimici non raccomandati per la pulizia.
Segui le normative locali relative all'uso e allo smaltimento di prodotti chimici e materiali pericolosi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre guanti protettivi durante la pulizia per evitare il contatto diretto con sostanze chimiche.
Utilizza occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schizzi di solventi o detergenti.
Lavora in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di vapori tossici.
Non fumare e mantieni lontane fonti di accensione durante l'uso di solventi.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
Non puntare mai un'arma verso te stesso o verso altre persone durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e posizionata su una superficie stabile.
Rimuovi tutti i proiettili e verifica visivamente che la camera sia vuota.

Pulizia del Fucile:

Seleziona il calibro corretto della spazzola o del panno dal kit.
Applica un detergente o un solvente adeguato sulla spazzola.
Inserisci la spazzola nel canne e pulisci con movimenti regolari e delicati.
Ripeti il processo fino a quando non ci sono più residui visibili.

Rimozione dei Residui:

Utilizza un panno pulito per asciugare l'interno della canna.
Assicurati che non rimangano fibre o residui di prodotto.

Rimessa in Sicurezza:

Dopo la pulizia, riponi tutti gli strumenti e materiali utilizzati nel kit.
Chiudi il kit in modo sicuro per proteggerlo da polvere e umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.
Non gettare i materiali di pulizia nel WC o nel lavandino.
Porta i materiali chimici non utilizzati o scaduti presso un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Kit di Pulizia per Fucile Tipton, consulta il sito web ufficiale del
produttore o contatta il servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto
per ricevere assistenza più rapida.

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia per Fucile Tipton. Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire
un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per il tuo fucile.
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Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania zestawu do
czyszczenia karabinu Tipton Field

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu do czyszczenia karabinu Tipton Field. Zestaw ten jest przeznaczony dla wszystkich
strzelców, niezależnie od poziomu doświadczenia. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zawsze używaj zestawu w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia akcesoriów, a w razie potrzeby wymień je.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użytkowaniu
Używaj tylko akcesoriów dostarczonych w zestawie do czyszczenia karabinu Tipton Field.
Nie używaj zestawu do czyszczenia broni palnej, która jest uszkodzona lub niekompletna.
Zawsze stosuj się do instrukcji czyszczenia zawartych w instrukcji obsługi broni.
Unikaj kontaktu chemikaliów czyszczących z skórą i oczami. W razie kontaktu, przemyj obszar dużą ilością
wody i skonsultuj się z lekarzem, jeśli to konieczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Zdejmij wszelkie akcesoria, które mogą przeszkadzać w czyszczeniu.

Czyszczenie:

Wybierz odpowiedni kaliber szczotki lub akcesorium czyszczącego.
Nałóż odpowiednią ilość środka czyszczącego na szczotkę.
Wprowadź szczotkę do lufy karabinu i delikatnie przesuwaj ją w przód i w tył.
Powtórz proces, aż lufa będzie czysta.

Przechowywanie:

Po zakończeniu czyszczenia, umyj wszystkie akcesoria wodą z mydłem i dokładnie wysusz.
Przechowuj zestaw w oryginalnym opakowaniu, aby chronić go przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Zestaw do czyszczenia karabinu Tipton Field należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Akcesoria, które są zużyte lub uszkodzone, powinny być wyrzucane w sposób odpowiedni dla ich materiału
(np. metal do recyklingu).

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie zestawu do
czyszczenia karabinu Tipton Field.
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Tipton Rifle Field Cleaning Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tipton Rifle Field Cleaning Kit on suunniteltu tarjoamaan tehokas ja turvallinen tapa puhdistaa kiväärit. Tämä
ohjeistus sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen käytön aikana. Lue ohjeet huolellisesti
ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan puhdistusprosessin.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aseen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote sisältää pieniä osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vahingoittunutta tai kulunutta tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa, jotta vältetään liukastuminen tai sähköiskun vaara.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja käsittelyä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä suojakäsineitä puhdistuksen aikana kemikaalien ja liuottimien mahdollisten ihoärsytyksien estämiseksi.
Puhdista ase aina turvallisessa ympäristössä, kaukana syttyvistä materiaaleista.
Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistusta.
Käytä vain suositeltuja puhdistusaineita ja välineitä, jotka on suunniteltu erityisesti kivääreille.
Pidä puhdistusvälineet ja kemikaalit eristyksissä elintarvikkeista ja juomista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat välineet ja puhdistusaineet käsillä.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Puhdistusprosessi:

Poista aseesta kaikki ammukset ja varmista, että se on tyhjennetty.
Käytä puhdistusliinaa tai harjaa puhdistaaksesi piipun sisäpuolen. Varmista, että käytät oikeaa
kaliberia.
Käytä liuotinta tai puhdistusainetta, joka on suunniteltu kivääreille, poistaaksesi likaa ja jäänteitä.
Tarkista, että kaikki osat ovat puhtaita ja ehjiä ennen aseen kokoamista takaisin.

Kokoaminen:

Kokoa ase huolellisesti ja varmista, että kaikki osat ovat oikeassa paikassa.
Testaa aseen toiminta varmistaaksesi, että se toimii oikein ennen seuraavaa käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusliinat ja kemikaalit paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotteita tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli ne sisältävät vaarallisia aineita.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon tai ympäristöviranomaiseen saadaksesi lisätietoja turvallisista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa tukea.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Field Cleaning
Kit

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Oavsett om du är en erfaren skytt eller nybörjare, är det viktigt att
följa säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten. Denna guide ger dig
nödvändig information om säkerhet, användning och avfallshantering.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll.
Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Använd handskar för att skydda huden från rengöringsmedel och smuts.
Arbeta i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Se till att vapnet är avstängt och säkrat innan du påbörjar rengöring.
Undvik att använda produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har en ren arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg och rengöringsmedel som ingår i kitet.

Rengöring av gevär:

Kontrollera att geväret är avstängt och säkrat.
Ta bort eventuella tillbehör (som sikten eller ljuddämpare) innan rengöring.
Använd de medföljande borstarna och rengöringsmedlen för att rengöra pipan och andra delar av
geväret.
Torka av alla ytor med en ren trasa efter rengöring.

Förvaring:

Placera alla använda verktyg och rengöringsmedel tillbaka i den återförslutningsbara förpackningen.
Förvara kitet på en säker och torr plats, borta från barn.

Avfallsanvisningar
Kassera använda rengöringsmedel enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn förpackningen och andra material när det är möjligt.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda Tipton Rifle Field Cleaning Kit på rätt sätt kan
du säkerställa en säker och effektiv rengöring av ditt gevär.
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Tipton Rifle Field Cleaning Kit Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
bezpečně a efektivně čistit vaši pušku. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosíme vás, abyste si pečlivě
přečetli následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k určenému účelu.
Při používání výrobku dodržujte místní zákony a předpisy týkající se použití zbraní.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození a opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při čištění pušky vždy zajistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před chemikáliemi a nečistotami.
Vyhněte se používání výrobku v uzavřených prostorách bez dostatečné ventilace.
Nepoužívejte výrobek, pokud máte jakékoli zdravotní problémy, které by mohly být zhoršeny chemikáliemi.
Ujistěte se, že používáte správné kalibry pro vaši pušku.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a umístěná na stabilním povrchu.
Otevřete uzavíratelný obal a vyjměte potřebné nástroje a čisticí prostředky.

Čištění pušky

Vyberte vhodný čisticí kalibr pro vaši pušku (.22 až .338).
Naneste čisticí prostředek na čisticí tyč a jemně ji zasuňte do hlavně pušky.
Pomalu pohybujte čisticí tyčí tam a zpět, dokud není hlaveň čistá.
Po vyčištění pušky důkladně opláchněte všechny použité nástroje a čisticí prostředky.

Údržba a skladování

Po použití důkladně vyčistěte všechny nástroje a uložte je zpět do uzavíratelného obalu.
Uložte kit na suchém místě mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci použitého čisticího materiálu se řiďte místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité čisticí prostředky do běžného odpadu; zkontrolujte, zda existují speciální sběrné místa
pro nebezpečné odpady.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na místní úřad pro
ochranu spotřebitelů nebo příslušné orgány odpovědné za bezpečnost výrobků.

Děkujeme, že jste si vybrali Tipton Rifle Field Cleaning Kit. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho produktu.


